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. A’ Rémairdgiségek’ vigezete. -
( Nztiz Tarsalk. 14 --17 Szém).. *
Végre ¢ romok Lkozott. talaltatottegy
8" hoszu , lapos, két-felé 2+-knyire ha-
sitott; fejii vasszeg,. mellyet anpyi .id8

mualva-is tsak mintegy félig emésziett-meg. -

alroida, @’ rei ragadt mész oda.mutat,
hogy, a’ falban kellett allanias

4

- ¥z’ omladvanyok', mellyek kﬁzz(il-é.?"

XUI—XVI. szamu darabok &sattak , mi-
06, épiilet alkotd reszei lehettek egész bi-
zonyossaggal meghatarozni annyival in-
kabb elégtelen vagyok., hogy k&, mész,

va_taliltatott,, mint az épiiletek leomla-

saik’, Vagy, széljel hanyattatdsaik’ alkal~-

matossagaval szokott meglorténni, a’ par.

‘kanyos’s labos. téglik-is-, a’ ts6k-is, hal -

fiigadleg, hol vizevanyoslag hevertek.,
mely utdlsok kiviid-helol tobbnyive tisz~

13k, tiz, viz , vagy egyéb nyomadék ré\j--

tok nem lattzik, eggyet-kettdt kivéve;
‘mellyeknek kiilsg. 6ldalokon a’ forvasztd
mcsz most-is keményen all. |

P .

Annyimindazonaltal vilagosségra jonn,.
hogy ezen alkalmasint falba rakott tsék,

téalak, fa l‘.:x'gptt. kidvek fejiilvél bizonyos

foldulajii- direghen omlottak dssze. Az é=

pilet: behantosodott romjai; mind a’ mel-

kortilouok: 1évé szantdknal 5 meg. most=

-is 2--3'-al magossabbak; az éjszak-felsl:

valo alapnak” kéfalai-ott, hol hihet&le

-’ lejaras lehetett, megszakadnak, ’s a’,

labos, parkanyos téglak-is tobbnyire it~
ten talaltaitak az omladvinyok’ mostant
felss. szinétol mintegy '4=5' méjséghen ;
bejjebb, és lejjebb -délfelé a’ tserépisék;.
felettek pediga’ XIIT és XIV. szamu ko~
vek.— A’ parasztok ezen omladéknak dél-
felolyal alapjait~is félig-meddig kidsva;
midén belssjok, azaz, észak felé hatolni-

-nak, a” kovetkezendGkre talaltak : . m.
‘egynehany sor tégla oszlopokra , ezek

( kozziil egy [ tégla altal mérsje 9%; vas—
tégla, tserép minden Ossze-vissza hany-.

tagsaga 3"’s illyen 5-6. tégla - egymasra
1éve tett egy oszlopot , méljen-é,’s mire
téve allottak? nem lehet eddig-elé tudni;
ezen oszlopokra nagy lapos. téglak ra-
kattak szegeleteiknél-fogva, egynek rend.
szerénti hossza 2° széle 1.7/ vagy 8 vas—
tagsaga 2 Gee-feliil he véltak igen apra
tégla, ’s kavits darabokkal kevert mélta
I'ozn{m:'n'al 3“-nyire hintve,’s szépen vizs,
eranyoson kisimitva:, - hihetéleg a’/felss.
szoba’ padlatjaul szolgalvéin; aldl az osz—

Jop-sorok kézitt o {Gld fekete, ’s igen

’ e ’ o o
Puha. E’ romoknak hels§jokb8l az tut. -
Készitd durva kezii, s tsupan kivet ke~

Tesd parasztsag -azonnal a’ fenn-tisztelt
~N. Horvath Urasag
lett, hogy sok kozalilok elhordatott; a’

g altal, ki az-dsatas—
hoz nagy gondal,’s cls-késziilettel maga.-

“szindéhozowt fogni, eliiltatott, ’s ezdvix

P



-ma-is kibontatlantl allanak, dea’ jelek=
.oszlop-sorokat, ’s padlatot.. -~ = ...
" Minthogy itten egy nagy épiiletnék va-

b4l bizonyos, hogy ezentil-is talalhatni -

Jahai ‘fenn-allasa nyilvan latszhat6; tud-"
wae’ mellett hogy a’ Balnedk a’ lehets-

-ségig délnek fekv$ hellyen épiiliek, a’
mint ezt az eldttem -esméretlen Vitru-
“wius Pollio, ‘romai épités mesterségérsl
Acd kivanja 1829. Tud. Gy. 8. 65, ; Hogy
‘tovabba az ennél emeltebb szomszéd hely-

lyen talaltat6 forrast , mely miatt a’ t5bb-

sseor tisztelt .- Hovvath' Urasag vizenyds
-szantdjanak hasznalhatasatekintetébsl k-
4at kéntelenitett asatni, minden mester-
~ séges munkira kész Romaik azon tsak

auost leirt , ’s egy masba jard sk (a’
anillyen atlasban-eddig-clé tsakugyanvegy

.sem talaltatott) mint. vizi tsatornak al-

tal @’ tzélra ide vezérelhették ; Hogy to-

vabba a’ XIIL szam alatti ké-is itten ta- -

laltatott', mely alkalmasint a’ ferdskkel
.estveli 8. és Y. oOrak kozowt egyszerre ki-

nyilt Taberna vinariaban, vagy Lupana-
viaban allott ; Hogy nem kilomhbenta®

XIV. szimu k8 egy ingben hihetsleg fe-

_rethezd asszony-személyt abrézol; meg~
- gondolva mind ezeket : nagy a’ gyandm, -

hogy nem egyéb, u,lint-sem)a" Gymna-
pium 10-dik és ut6lso {6-osztalja , a’ Bal~
neum , kiilénosin ennek részei kozziil ép—
pen a’ Hypocaustis (f5ld -alatti fiit6 ke—
mentze ) ’s felette a’ Laconicam (ferds
szoba) allott-itten. o o
" Ugyan-is a’ hévlerds szobak alkot-
mannya erant Vitruvius épité mester igy
tanit: “a’ kementze jukba lejdrds mds-

ol ldbnyi taglakkal rakassék-ki, oly’ haj~

18s légyen, hogy @ szurok-gomboljag ,
ha- kiltgri.é—ig; belblle., ism‘ét onnin. =
gdtdl bele gi)’rd&[]'i)'n.—;-d".birfa,bds Jedi-
benydltz hitveljknyi tésldbbdl oszlopots~

Adk ‘tsindltassanak , ugy elrendeltetre ..

- hogy keét.ldbnyi teglak redjok férjenes

mnellyek @ padlatot tartjdk. Az vsilo-

e 138 jpm

})oiskdl: ket labnyi magossak ldgyenel:
és szorrelkevert agyagbol készittessenek.

+Ha pedig magokbsl az épiilet falakbo!

kdszittetnek o bilthajtozatok ,, haszno-
‘sabbak lesznek. “ Ezen kementzéb6l nem
tsak @’ medentze felett. volt Jukony ha--
nem tsGveken vagy tsatorndkon~is , mely-
lyek vagy & padiaton keresztiil , vagy

"o falakon dltal katottak-fel , émiott o° -

Jievseg. 1829, Tud. Gy. 8. 66. F’ leiras~-
nak az altalam el§-adott omladvanyok-
kal valojaban igen sok hasonlatossiga van.
-Ezek szerént az altalam leirt ts6k , ha szin~
tén’ nem vizi tsatornaknak, hanem in-
kabb falba rakott sipoknak , tubusoknak
nézettetnének ; minthogy Erdélynek Ro-

-maiak alatt létekor inkabb a’ meleg,’s

gozleredSk valinak kelethen, elkészi-
tések’ modja pedig oly’ forman ment vég-
be, hogy a’téglakkal, vagy kovekkel ki-
rakott mozdithatatlan dgynevezest istok,
’s kadak (caldaria) ala helyhezett fold

alatti fiitd kementzéhsl o’ meleg , Se-

‘neca’ idejéhen feltalalt,’s falba rakott si- -
‘pokon, ( Epist: 90. et Natur. Quaest.

L. 3. Cap. 24. ) hasson felfelé; ’s haj«
tsa végre a’ tettzés szeréut mérsékelhe-
itett melegitést; € részben-is tserép ts6-

“-inknek a’ Balneumban haszuokra talal-

hatunk , a’ millyeket a’ Diodetianus ’s
Caracalla. Rémai Gymnasiumaiban. lat-
katni, ”s a’ mellyekhez hasonlé a’ N.T.
Bitnitz Lajos Szombathellyi kir. Profes-
sor Ur ahal leirt tso-is. 1821, Tud: Gy.
8. 15. és 1829. 7. G. 3. 46-47. '
-~ Ha tehat ¢’ Coloniaban volt valaha k6z-
‘haszonra épitett Balneum , minthogy Zel.
JLampridius’ alitasa szerént kellett-is len-
ni, Alexanderrdl azt irvan., hogy ez még
.azon tartomanyokban-is, mellyekben az~
elétt € félék nem allottak , tsinaltatott,
’s legitobhet kozziilok rolla nevezték-el,

in dlex. Sever. Cap.39; ugy bizonyoson-

tsak ¢’ hellyen kellett annak épilni. -
- Vélekedésemnek egyéh nem all ele-



~ jiche, hanem logy ‘konnyehb lenne a’
Balneumota’ dombalatti Ilosva vize mel—
_ lett, mint-sem fenn a’ dombon’ keresni.
Azomban- annak meggondolésa, hogy vi-
zek kéz-tigyhen fenn-is volt, noha ne-.
hezebben juthattak hozzaja, vagy hogy.
‘ezt mesterséggel a’domb .alatt levd, ma
ugyan motsaros, de akkoron hihetéleg
“viztartod helyrél ide felvezethették 5 hogy.
e’ melletta’ gyakran felette kiaradniszo-

Kott folj6 miatt batorsagban alatt nem:
mehettek , ennél-fogva a’ Hypocaustumet.

a’ vizeny8sségtsl még bajosabb lett volna
f3ld ala beasni; hogy végezetre szép ki-

riézéssel inkabb gytnyorkodtethették ma~

‘gokat fenn a’’dombon , mint amott: mind

ez talan elégséges 1észen az ellenvetés el--

.4 rir o
enyésztesere.

" Valbjaban. o’ Rémai Népnek mind 2’
"f6-varosban , mind pedig a’ Coloniakban-

igen kedves, ’s Artemidornak € mon-

“dasa szeréint: “Balneum nihil alivd fiis—

- -se y quam transitum ad Coenam. “Mann—

+ “hart Biblio. Domest. Tom. XI. Lib. 14. .
Cap..3.'499. éppen. elkeriilhetetlen, ’s.
“sziikséges foglalatossagok 1évén a’moséd-

das, tiszils, ugyannyira, hogy a’ na-
‘gyon tiszlelt, ’s.egekig magasztalt An-

toninus Pius ¢rdemeinek eggyik fo-okat.
- legelébb, ’s inkabb az éltala készitettin~. .
gyen feved8kben kelljen kerésni; € le--

'sorozott, hellyet egy koz-hasznu Balne-

‘um’diiledékinél egyébnek. hellyesen nem.

n ézlieljijk'.,

‘ki, ha valjon ezen. épitmény négy sze-
. . . ’ es o4

_ges? vagy pedig fél-kords szabasu volt-

-¢7 a millyennel t. 1. a’ balnedk rend-

szerent’ birtak , 1829. 7 G. 8. 69-70..

“annyival jobbuak litom tzélomat', ¢ m.
‘a figyelemgerjesztést altal nemugordva,
ezt-is az egésszel boldogabb érlel id6re
bizni; mint-hogy nem tsak viz tartonak
_ {eisternanak)'a’ minek: ez omladvanyo-
kav: a’ kornyilallasokbol kiindilvanézni

Azomban eddig-clé a’ semr tet.tzvér_lf-

e (1) e

nehiezen- leliet; “nemn tsak o héferdé-
nek y, hanem mds éptiletnek-is dllott. pad—

latja osziopotskdkon.c 1829, 1. G. 8.71. -

: - XVIT S
Az alsé Ilosvai, Csitso kereszluri . Csi—
ts6 Hagymasi, Fel-Ori, Nyégerfalvi ba—

_tarokon mellyeken 16bb rémai nyomdé-

kok talaltatnak szantasok -alkalmatossa~
gaval tobb arany-, eziist-, veres és sarga
rézpénzekre akadtak, Traianus, M. Com—
‘modus, Severus, Julia Augusta ’sat. ké-

“peikkel,. nevezetesen ezen utélsonak ma—.

gam-is birom egy veres réz pénzét, f6-
kotsje suta,’s nagyon rantzos, tulso fe-
lin egy Isten-asszony iil ’samoljon, bal-
“jaban egy 'kiralyi paltzat, jobbjaban e~
gyéb esmérhetetlen targyat tarlvan al

koriil'irassal :-Pudicitia: Edsd Imper. Tii~

kor. 21. & Titus Fespasianus lednydel.
Jobb részek ezen pénzeknek kiilombitle

. birtokosoknal el vannak széledve, magam.

_mintegy 15-20. darabotlattam. Az Ios--
~val oregek kozziil némellyek. mint bizo—
nyost Beszéllik, hogy  ezeldit 40-50, év—
vel mintegy 50-58. latot nyomo kissebb
nagyobb eziist pénzeket kaptak volna.,.
‘mellyeket a’ sokszor tisztelt N. Urasag”
eggyik mar ki halt mellék iga magahoz.
valtott. e .
‘ . XPIIL «

Taliltak 2> Fel-Ori hatiron egy tso--
‘moba gytijtve 49. darab, 'jobbara ép,.
fél-lab hosszi, kiilombféle szabasu ve-
res-réz Isakanyokat, kalapatsos kéz altat:
dssze vert nagy. veres-réz darabbal;a”

sikinyok alkotisoknal-fogva a’ Bipen—.

nisek soraba tartoznak, egeyik végek fej—
'sze modjara éles; masik végeken pedig
mintegy két garasos nagysagn,’s hirte--
len hegyesre végzodi kerek gombok vagy-.

- pak; részemrdl vagy tsak azért~is hogy
-az oOltatol-fogva a’ {61d ; mint elsé Chy—.

micus. jobban-is megrongalni azokatel-

-nem mulatta vélna ; nem aunyira Ro-—-

mai, hanem inkibb 1538-ki magyar ka—
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at-eszkozoknek tekmtem mxkox'-ls Ja-
HOs Klraly

“Csitso. varat ostromlotta, s négy egész
~-honapi tettetett faradsaga utan megvette.
Budai Lexic. 3. 565. s mmdezckle‘,
mind az 8ssze vert értzre~nézve véleke-
désem az; -hogy ezek az ostromlaskorje-
Jen volt bxzonyos u” paraszt (M The-
‘vesia idejétl to"va igy kivanjak nevez-
tetni magokat a” Tziginyok ) altal. ke~
‘sziiltek , mert Friedwaldszky utan Ben-
] Josef szeréni az efféle mesterséget vi-
98k -“pro faciendis globulis pixidiiin , si-
B3 alits instrumentis ad bélli usum ne-
“cessariis ¢ az Ulaszlo alial 1496.

adott

Péter Moldovax Va]daxa az.
ide 5/11 oranywa fekvo ha]dan nevezetes :

: ]’mwleﬁlumok LoLclwcse!\ucHogva min-

den hﬂd.VlelLkal‘ jelen lenni’, s dolgozni

kemelemueuck Trans. 1. 1. 501 :). o
o XTX.
"Kozelebbrsl o’ Fel-6ri hathr on Tlosva.

felsl kaptak egy ‘57 belsl: tiregre fa-
ragott, ’s houavetolcg koporso kévet
iedelcatol mely amannéaljovalnag yobb
Denne se tsont se ' hamu, sem ' méiscs
vagy phiala 1301'31113115 nem volt,  ben-
‘nékeit alkalmasmt a’ parasztok. azelstt
kivették , &’ foldes Uxasaf' a dolgot ke—
s0n Ludvan -meg. ' : :
XX : :
Vegre az IlOSle var és fcredonekgya—
“nitott hely. koz6tt az orszagosut mellett
‘egy droknak. Jeszakadasaval - talaltattak,

s most-is b0\0n talaltatnak emberi I\u-'

Jombféle ‘tsontak - (kaponyan kiviil) ége-
tetlen fekete, kiégetett - miniumos Kis-
sehb-nagyobb ; de tobbnyxrefele&te durva

vashm fuzék- dalaboL, ezeknek fiileik,’s
a’ tsercpekr , wert egész fazék még nem
'.Adta elo, magat, belolmlnﬂaltwen pu=
“ha,, porlmnyo fekete f5ld, hibetoleg ha-
‘ma B temetkezs” hely 2’ varnak " dél
uyugotz erannyhban fekszik, ettsl 68,

l*enesre, oLb hol Cr. &.cresztut-telol a tecréi

) tesebb R

2° dombra megy fel azutllosvanak bal
ken . ‘
" Beszéll &’ koz hw még egy par xtten
Ielt ériz’ g_yertyatartokvol hogy ' ezek
a’ Romalak elott esmeretesek lettek vol-
na, azt a’ méljen tisztelt Bitnitz Profes-—
sor Ur is tagadja, 1821. 7. G.8.20.¢és
1829. 3. 53. de mind ¢’ mellett—ls T.T.
Hahtzky Ur Domitiannak penzem metz—
szett gyertyatartora kivan esmérni. 1824
1‘ G. 1. 29.

Nintsen ‘ez tittal cgyéb hatra, h'mem.
az el adott okbdl 6nkéntesen fol]o a-
zon kérdédsre; hogy tehat le utlm]ddn—
Lou varatskauk mel_y:h Tsaszar- alatt é-
‘pilt, ’s mi nevezetiel birt? feleletem—
nek 1ov1dedcu, mint esméretem’ khisded
kore, ’s a’ kéruy u(allnsolrengedlk le-
-Jjends megtctele

- Ha valjon Decebalus buloka, kovet-
‘kezileg Traianus’ hatalmas karja var~
‘megyénkre-is klterJedt -¢? bizonytalan :
gondolatom szerént eunek ditsGségét leg
kevesebbé-sem fug;uk meghomdl)om—- X
“tani akkor, ‘midén ¢ hoditasi kiterje~
dést valamivel kozelebbi idékre hozzuk
“altal ; valammL sok féle-nemzetek , (Re-
Sionem hance — Daciam —- babzmrunl
zllzs temporibus XV diversarum Gem—*‘
rum populz , uno nomine Daci a Ro-
“manis appellati, Felmer 46. § 52) gy
“szintén mmd meg annyi Fe]edelmetskck
“birtak , s Loxnmu_; roztak Daciat, kik ré-
‘szint a]attm]ol, u,sunt pedig tsak szo-
vet~e"esael lehetiek a’. kozottok tekinte-
’s “hatalmasabb Decebalusuak
?s kiket ennek lebuktaval nem egyszer—
re nyomhatott—el a’ romai er8, sok ide

" illhetSket roudsen cokaért - félre-téve
“miaghban, tsak az eleg erdt adhat allita-

"somnak , hogy eleintén 4 ijj birtokok’ za-
‘Bolan ‘tartasara kitsiny ev-is eleﬂseges
~olt, mit utdbb szaporitani’ kéntelenit--
iettek “Iﬂmo gum’em dsf md@ndae Da-




- eiae und Legio suffecisse videtur.”® FErn-
gel. 257. o R
t . Azonban, Megyénkre ha szintén mind-
jart akkor terjedett-ki a’ tsaszéri sasok’
szarnya; még-is varunk’ eredetét Traia-
nusig felvinni annyival bajosobb, mivel’
4tet Lrdély’ elfoglalasa  utann- Asiaban
viselt terhes ’s hosszas haborti illyenek=
‘nek szamosabb alkotasoktol alkalmasint
Talalig elvontak, ’s helyesén gondolkod-
va felette vald, s6t igassagtalansag len-

' ne Dacia minden épitménnyei szerkez- -

_'t'etf)',jének egyediil 6ket tartani akkor, mi=
dén egyfelol nekie € bélinyomdoka O-

lahorszaghan, Béanatban, ’s Lrdélynck

ezekkel szomszédos széleiben eszre vehe-
. t6 inkdbh; masfelol pedig kévetsi kizziil=
is némellyek jo plédajac utannozni bi-
zonyosan el nem mulatlak,

Ha_ tehat varosunk kizelebbi alkot<

“many lehet inkabb, ’s ha a’ fennebbiek
szerént Caracalla’ idejében mar viragzott,
ugy az € kéttd kozott éle Uralkoddk’ e-
gyikének kelle varunkat emelni. Bzek k-
ziil Commodust, commodussagaéri, ’s
‘utanna, valoit Gjjranem gondolom, mi-
vel’ majd az cggyik alkalmatlan, majd o’
misik tehetetlen, altaljiban pedig szin~
e egayiknek sem volt ideje , modja, G5z
tone e félékre, ’s igy batran tehetjiik a’
_hosszasabban uralkodott Aeliusok’ idejére

Maga a’ helység’ neve meg eggyezik vé-
‘lekedésiinkben, ’s legkissebb erészakos—
kodas sem jarul azon szd-szirmaztatis-—
hoz, mely szerént 2’ régi Elius~vara sziil-
te volna a’ mai los-vat, 6lahul Elius-
‘v, idével Elisudt, — Elaeus nevii varos
‘volt Palaestindban, ’s Gorog orsiégban
a’ Doris ablinel. Plinius L. 5. .Cap.'29.

~ Az Aeliusok kozziil kilonoson Hadri-

.o . O | p e
anus -nagyon szerelte az epitest, 's 1gen

gokat , sokfclét alkotott mind a’ £6 va~

- roshan, mind kiilss tartomanyokban; rol-
la- mondja o” Historia, hogy: orbem ro-
manwm eircniity mulla aedificqyit® By~

et e

tropius L. 8..Cap..7. Yet mulkta passim
" opera wagnifica exstruxit  Theater His-
Aor. b7, Vcuiustibet regicnis arces et
cnunimenta lustrabat, eorumgque alia ad
~Joca opportuna transferebat, a’ia dirie-
ebat* FEngel.- 260.-miéri-is az akkori hi-
zclkedés nem tsak drokossit nevezte Aeliu-
“soknak,haném a’ Colonialis varosok-isma-
gokat rendre Aelidknak kezdették hivatni,
- nem tekintve azt, hogy € keresztel6 ha-
talom torvényesen egyediil a’ {6 Tana-
tsot illetné, ezt pedig annyival 6romos—
tebb tették, mivel’ maginak Adrianus—
“nak-is érdellette gyengejit Igy leut -
cenumban Sendbol ladria; igy Palaes-
tiniban Tierosolymabél Aclia Capitoli-
‘na; 1gy Afrikiban Zamabol AcliaAdri-—
ana; igy lett Cérthagobol, ’s Athaené-
nek egy részéhil Hadriana, sat. Ha te-
hat -az eldtte mar viragzott varosokategy
kitsiny altala tétetett tsinositisért azonnal
Aeliaknak , vagy Hadriandknak nevez-
ték ; mennyivel inkabb az alatta, ’s &l-
1ala kesziilteket? S
_ Auntonius Piusrol tébbet nem mond-
hatok, hanecm hogy hosszastsendes’s al-
tala oknélkiil el nem henydlt, s6tkozon~
~séges hasznos munkakra forditott i&’lékig'
‘diszesitette, viragoztatta, ’s gyarapitotia
_ birodalmat. ‘ -

A’ mi pedig Marcus Auveliust illeti,

" mindenek felett, ’s kozziil egyedil Gtet

tartom ezen gyarmat’ -alkotédjanak. Igaz
ugya:x,'hogy alatta, "exortitm erat. cir-
ca @ Chr. 169. bellum . Mario manni-
cum adeo grave, ut ab- Eutropio cum

. Punicis conferatur® Engel. 261.—igaz

hogy “az egész uralkoddsa alatt @’ szo~
moru, és veszedelmes esetek eggyik &
mdsikdt vdltottdk-fel, mert mindjdrte-
Zeintén & Parthusokkal kellett nekie ha-
dakoznia., azutdna’ Quadusok, Marko~.
manusok, . Sarmatak (kik alatt a* Dacus |
Jassiusokat ,; s’ Sarmata Jazygeseket ert-
hetni (ds majd az egdss djszak egy ret-

. - - : N
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mely rosszat, imdy @ Rdmai Provihci=
‘dkban dithéskodd pestis nagyltott. De
Aurelius -mindezen veszélyekbbl ferjfi-
. ui dllhatatossag , bOlts intézetek , éstar-
 tds iparkodds dltal tudott kigdzolni‘
1824, Tud. G. 2 13. €’ tohb versen fel-

lazadt nems=zcteket, ide értve Avidjus,

Cassius syriai partiitését-is uralkodasa vé-
- ge~felé szerentsésen elnyomé, miért-is a’

jol meg fontolt kornyiilallasok bizvas-

_tabbh. szollanak mellette. T

pitott zendiilés utan sokféle idegen nem~
zeteknek advan. Daciaban lakhellyet,.t.i.
. “Quadis pax est- data, uti et Marco-
mannis, ea tamen lege, ut ad 38. sta-
dia abessent a Danubio. Jazygibiisvero
duplum eius modi spatium est impéra~
tum., — Ad haec 8,000. equitum. soci~

..etatis nomine, et captivorum: qui- apud.

. Jazyges.erant, 10,000. recepta. — Com~

.~ plures alii populi ‘permittentes,.segﬁg{ei

- dntonini Legatos. miscrunt parting - se~
. cundum nationes, partim secundumpro=-
vincias eorumque nonniclli ,. sicut ét idonei
ex captivis, et transfiges agrosin Do~
ciay Pannonia, Mysia, Germania, et I-
talia (el kivanvan oket szélesztent).con~
“secuti sunt*- Engel. 264. 6nként ko-
vetkezik, hogy azon alkalmatossaggal a’
jovevények altal: sok vérak, varosok,’s
helységek emelkedtek, épiiltek. -~ ~
~ Minthogy a’téglak jegyzetlenck , ’sigy
azt bizonyitjik , hogy nem romai, ha-

_zonyos. dolog az, hogy azon. . Legiok,

Ugyan-is 6 ezen szerentsésen letsila-.

bi szavai szerén L. ut plurimumsociorun
equitatus fuit ; — minthogy ¢ niellett
a’ Sarmata Jaszok éppen lovasok voltak,
a” mint irja ezt C. 7Tacitus.. Hist. I,
- 3. C. 5. “Principes sarmatarum Jazy-
gum , penes quos civitolis regimen, in
commilitium- asciti, plebem quogue,. et
vilm equitum, gua sola valent, offere-
~bant ¢ — Telepiinknek. Frontoniana A-

laja alig- ha nem volt. a’ tsak mostem-

litett nyoltzezer lovagok kdzzilval6 tsa-
pat; a’ miért~is hihetdleg nem o’ f5-va-

idegenek , barbarusok altal telepitetvén-
" meg. varosunk; A. Gellius alitasaszerént
tehat nem annyira romai Colonia, sem
mint katonai Municipium lehetett. Can-
teli. P. 1. 196. ' I

" Lehetetlenség nintsen a’ dologhan ; meg- -

eshetik hogy ezen lovassag’ egy szakasz-

-szanak kornyékiink szabatott-ki lakasul, .

’s hogy az érdeklett harom Frontok koz~

‘ziil ‘2’ Marcus Aurelius el6tt' nagy ked-

‘vességhen, s8t: tisztelethen volt Priscus
. Corneliusnak emlékezetére nevezteteti-cl

" Ala Frontanianak ;. hasonl6 volt ehez No~
‘rickmban az Ala Flaviana,. maBéts;nem

‘kiilonben Pannoniiban az Ala nova. Se-

verini Pannon. 38.. — Igazolja tapoga-~
todzasomataz-is hogy fel-hozott emlekein-"

ken a’ hét' versen elé forddld Frontd.
_név mindég allandédl: megmaradt, s
_tsupan mellékes. neve-Csaszari tulajdonos-
sainak sorjok szerént valtozott, pl. Ala

~ nem.- sociusi lovassdg-lakta viros lehe— Fronto. Antoniniana, Ala Frouto seve-
“tett, mert ha “minden tuddsok elott bi~

riana, Ala. Fronto Alexandriana. — Il-
lyen a’ Legio XIII" Gemina, Ulpiana;

. mellyek ssammal: vannak wiegkiilonboz— Aeliana; Anioniniana: severiana ; — Ben-

- tetue nem Barbarisokbil, lranem "R+
mai katondklol dllottak 1824, 1. G, O

9. méltan lehet kovetkeztetniazt, hogy. EzenXKiviil Csasziirunk minden akadalyai

" tehit 2™ szamozottlan téglikat ‘Barbarus, melle ' _
katonak millyenek voltak Dacusaink , tsi-- vége” felé tudott kevés id6t illyetén mun-

naltdk ; minthogy tovibba a’ koveink-

k6. Trans. 1.35.— Inscrip.. rom. Trans.
. Nro.8. et 103.e£39.— 1824, T\ G. 5..11.

. mellet-is kozhen kozben kivalt uralkodasa’

kikea is. forditani,, legalahb olvashatai,

rosbol, ’s bels§ tartomanyokbol, hanem.
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hogy alatta "multae urbes conditae , de-"

ductae , repositae, ornataegue,, Theat.

% Histor. 568. Kiilondson a’ VII és VIII

szam alatti kapufél-koveink, ba tsak u-

gyan azok voltak , leg-nagyobb bizony-
sagot tehetnek gyanakodasom “mellett;
ha ezeken Saturninus nevére esmerhetni;
-ha 8 éppen M, Aurelius' alatt volt Da-
ciai Tgazgatd; s ha a’ Kkaput. egyszen;r{)

szoktak emelni a’ varfalaval: ey, mél-
y Ugy,

tan vihetjik varunk® eredetét e’ Csaszar
uralkodasa harom utdébbi tsendesebb, ’s
ezért az épitésre-nézve alkalmatosabb
- . esztendeire, azaz 177 ~-180. thjara, mi
ha allana, dgy azdlta mintegy 1652-
4. évek teltek volna el.. — Haigazlen-
ne mondom , mertbatortalan tapogat6dz6
- eiselem arnyék-vonasival érzierdtlensé~

-geit; a’ tobbit tehat az idGre, a’ régi--

ségeket nyomosan esmérni , esmérve be-~
‘tsiilni,’s betsiilve nyomozni tudo két test~

vér Hazank’ fiaira bizom, ki fogjik e~
zek gyenyeségeimet~is potolni; m.t hiza~ -

‘kodva reméllek, szivemb&l ohajtok.

. Te pedigkedves Baratom! Ifjishgom-
nak kozelebbi véd Angyalal ki gyakori
kisétalasunkal, €’ helynek szemlélésin
nem mindenkiben gerjed azonban elét-
tem még-is tettetve hidnos gyonyorii-
segedet talalni, ’s ez altal a’ véghetet~
lenség’ méjségébe borilt, roppant nagy=~
sagu Romai Colossusnak eme’ mohos om-

ladvannyira figyelmemet vonninemesen -

kivantad ; hatartalan vonszodasom,’s tan-

torithatatlan halam 6rokos jeletl, mivel”

magok @ regi Istenekis, kedvesen vették
“a' kisded dldozatokat ** fogadd Ggy €
sorokat, mint magos érzésii, ’s bov. es-
méretid’ Lelked érdemli, ’s"a’ “millyen

'szivesen azokat Neked ajanlom; merta’

[ - R - .
Romai arany-szajunak €™ szavait: " Quae
botest esse iucunditasvitae sublatis ami

- citiss ? quae porro amicitia potest esse

#nter ingrates? Quis est nostrum libera-.

riter educatus, cui non educatores ,ewi

' *

non magistri sui,. atque doctores, ek
non locus ille mutus, ubi ipse alitus,
aut’ doctus est, cum grata recordatione

in mente versetur? BH. T. Cicero. Ha~
lae 1756. 8° volum 2, P.J1. 1032, fogy-
-hatatlandl érezni-is betstlni-is
Kuadun 1f12. 1831, o

kivz’mja.

.. tisztel5 nevendéked, igazbaritod |
o ~ TormaJosel,

’ (Kzgyd hédoltatas. Nagy. hirt szérzeit

‘maganak kézelebbrol Mexikdban egy Ma-

gyar az altal , hogy egy nagy sereg Li-
gyonak parantsolojava tudta tenni ma-
gat. E bazankfijabol lett kigyohodoltato,
nehany szaz, ¢l 6lnyi hosszusagu kigyot

" hordoz magaval mindenfelé Mexikoba,

¢és eddig nem latott dolgokat viszen vég-
hez kigyojival. Legnevezetesebbek , mu-
tatvannyai kdzdtt , az ugy nevezett kigyo-
panczél, és kigyOkoponyeg vagy Kigyo-
palast. Az elsé abbol all, hogy a’ kigyok,
parantsolatjoknak testét ollyan formalag
fedezik-bé , mintha az panczél-pikke-
Jyekbe volna sltbzve); a’ kigyo koponyeg

_ pedig azt teszi, hogy a’ kigyok egymassal

ossze—fiizodnek , ollyan formalag, mint
&’ sz6tt matériak. szalai a’ hogy fekiisznek
egymason ’s egymas alatt, ezen eleven

‘kigyokbol késziilt szovedéket mint vala~

mely kopenyeget vagy palastot, nyaka-
koriil valaira kanyaritva sétal nézgji e~
18tt a’ magat ( szinte mondhatni ) kigyok
Kiralyava tett Magyar. =~ -
© Eszrevetel. Egy német foljo-irasbal

“hallottam ezt olvastatni, valjpn higgye-

¢ az ember? Lehet hogy ezen Magyar-

_nak teste chémiai alkotasa ollyan-, mely
lehetségessé tészi azt, &’ mit talan tsak

torténetesen vett észre magaban a’ kigyd

“hodoltatd, lehet hogy talalt valami oly’
-_modot, mely altal tudva és szant-szan-~

dékkal teheti magat oly’ banthatatlanoa

~a’ kigyoktol : ellenben, lehet az-is, hogy
a3 egesz dolog mem .igaz. Bizvist egy-
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gyxket se lehet allitani, egayik részre~se
1évén elegse"es ckd6j18.okok. A’ kigyd-
por ]ult itt eszembe. Készitenek Magyar-
orszagon (a” mint hallottam ) bizonyos
fekete, porra Lort szenhez hasonlité (dgy

nevezett) klgyopoxt, a’ mélyrdl azt al—
littjak, hogy a’ ki beveszen belslle egy
‘kivés kalannyit, azt o’ kigyd nem marja-
meg, magat, "kezéhe szehden tsendesen
viseli, sot a’ {6ldén-is eltsendesedik ’s
‘ mmtegy lesimil, ha felibe tart]a tenye~

rét, a’ kigyoport bévett szemel) De val-.
Igaz hogy- nints-

]on ez-is lchetséges-¢?
ok, melyncl ~-fogva lehetetlennek tetzhet—
ne, de valjon azért hinni. kell 2. El)l)en
nem. A’ kinek m()de lesz~benne, pro-
bal]a meg, de ligyesen , szemesen, tobb
‘ 11.ben, s akkor osztin megvalik igaz-é
vagy-sem , kivalt” ha t6bben~is megte-

szik az 1|_y probat. ’S hat ugyan sewm-

mit-se kellene probilas megfontolas nél-
kil hmnunk'? Vagy igen. Vagynak oly’
emberek , a’ kik’ saavaml ill6 hinntink:
banem tsak j6 még-is probalgatai, f0n~
tolgatni; mert. azaltal formalodik a’1é~
lek, desed)k az 1élo, teheltseg ezekre. pe-
dig. ollyankor-is.yan szuksegunk nemely
esete]\be ) mxkor nints ki frondoljon liely-
lyetlunk Az a’ ma"a talpan allo’s elsd
rangu ember, a’ kx maga-, ot ba kell,

mas -szamara-is. tud gondolm eaa gon—.

doltat ki-is tudja vinni: ,,
Fiittd kemerltze ]awfas.,

- Hollandba a’ parasztok-egy igen kény-
ny{ modon tudjak szoba- Fitts kemen-
tzéjeket jobbakka tenni. A’ nillak szo-
kisba“1évé nem igen nagy ﬁfttore tud-

ni-illik, midén azokba ég a’"tiiz, tég—.
lakat raknak mintegy harom 1a]pny1 ma—.
gossan., Az alatt" mig a’ tuz eg, 4ltal:

‘melégesznek ezen. te{)]dk, ez, még akkor
" is melegek , s melegstlk a’ szobat, mi-

kor maga a’ fiitd mar. egésszen kihiilt.
If's‘revete/ Ha soholt se v6lna-is szo-.

Lisha > Ugy-is megérdemlené ezen sze-

“kemén yebb .

Fodot meglehet szevezni a’
‘Hirado’ I{edacuo;qnal
, ].wal eggytitt, 2 {I. 507 kr. Conv. pcmen ;

szerentscsnek lattzm gondolat, liogy «
‘kementzék javitdsara torekedck , szélesi-
tsék. A’ téglak hellyett vasat ; vagy va-

- lamely ennél-0lts6bb, de a meleqet, mint

a’ vas, oly’ sebessen s oly’ pagyatya-
ﬁsaﬂgal magaba vévo iestet ,
1Hyen formaldﬂ s alkalmaztaty: aleginkabb
a fuslotknweto kires végchez, mely ek
talam 6rokké vaspléhbol kellenekcszulm.
De bizom eut, az effélékhes értskre,

Fiztbl-irtddzds fuljtatdsa

1\l’asodlk g.yo"ylto szer az emhtett 0ns-

tazashan ez: A’ kérisfira toltott viz le-
gyen- rendszeréntvald Jtala a’ ‘szeave-
donek , ez-is eloszlatja a’ viztsl-irtod=
zast. Egy bizonyos ember azt: besnlle,
hog) Stet- egy diihis farkas menmarvan
a’ kbrosfa vinzel vette elejét-a’ Tettene-
tes kovetkezésnek. Ugyan akkor egy.da=
rab ideig ollyan kohogessel-is kinlodott,

_\_meﬂyet semmi gyogyitd szer nem tudott
,enylutem , es hoﬂy az- emkitett ‘viznek
. ivasa altal a’ kolxoﬂcq egy éjjel mersben

clenyesvelt Tsak a’ uem tudatik tisztan B

hogy a’ farkas valdsaggal, dithott vole-¢é:

En= ~is gyakran haqmalmm ezen italt
(1gy. 11~‘e03 mas) a’ ]cg]ubh Ixove‘tkczes~
sel, vizben megf6zvén o’ kdrosfat; s azt
merem qlhtam, hogy ezen italra a’leg-
‘telikohogés-is 5 efmsetlen
gy éjlzaka alatt, tokellelesen me"\?un!
A’ kohogés kulombfe]c okokhdl szarmoz-
batvan, bajoss mindenkor bizonyos or-
vossagat talalni; de a’ Litléshal :zarmo-

zolt kolxoﬂe«nek tsalhatatlan - grogyitd

szere a’ Lorosf‘a viz. M. Vdsarhel‘yen

" JELENTE 8 :
Az 1830-dik esztendei C”C°7 Feir ~c1/~

mladmml

Vezetdk- Tﬂbl!{—-

o' Mertektdrnak mind-a’-két Kotetér 2
fl. 24 kr. Conv. ‘pénzen; a Baromorvos-
K()ig'z'et 1 ﬂ 12, kr. (,ow pcn/en

hasmalva :



